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DOSLOV

D obrodruzni jizda na Kytheru, k ni? umirajici déd Véclav
Saroch vyzval v poslednim vyjevu prvniho dilu Dykova Désu
z prdzdna milovaného svého vnuka, Emila Sarocha, se nestala
skutkem: bouflivdk umird po tolika dalekych a nebezpeénych
vypravich do svéta docela tiSe v z4vétfi domova, pravé kdyz
dosahl svého prvniho politického vitézstvi, jeZ zdrovefi signa-
lisovalo obrat vefejného svédomi i konani v Cechéch, a jeho
pfeduréeny dédic, drobny studentik Emil, proZivd nad mrtvolou
kmetovou ,,nejstragnéjsf tizkost Zivota, tizkost z nahlého ticha po
veliké boufi*, onu uzkost, kterd jest zdroveni podvédomou i tra-
gickou, byt jen primitivni formou ,,désu z prizdna®.

A% sem dovedl Viktor Dyk v poslednich mésicich svého
néhle pfervaného Zivota definitivni zpracovani rozséhlého ro-
manového planu, ktery ho doprovazel od let mladosti po cely
Zivot a do néhoZ postupné vklidal vysledky svého myslenko-
vého, bésnického i politického riistu; i to, Ze z dvojdilné skladby
nabyl pevné a zdvéreéné podoby retrospektivni dil Déd Viclay
Sarock pted aktudlnim a pHtomnosti nasycenym dilem druhym,
Vrnuk Emil Saroch, jest ditkazem Dykova postupného obratu
k nadosobni pfedmétnosti. Z motivii a ndpovédi dokon&ené
prvni &sti byly udinény n&které dohady o tom, jak by se byl
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dé&j ve vnukové historii rozvijel a ktery tsek nasich novodobych
dé&jin byl by asi objimal; leccos svéd¢ilo tomu, Ze by byl Viktor.
Dyk také Emilovu Zivotnimu piibéhu, jakoZto organickému
pokralovani osudu dédova, dal obsah politicky a Ze by jej byl
uved] nejprve do hnuti pokrokového a jeho sriZek s realismem,
potom do skeptického a resignovaného obdobi predvileéného,
koneéné snad i do zdpasu o naplnéni politickych snit dédovskych
i vlastnich, o naplnéni toho, co pro Emila Sarocha ptichazi
pozdé, velmi pozdé. Ale to jsou pouhé domnénky, opirajici se
hlavné téZ o vlastni Dykovu pfedmluvu, psanou viak celkem
jenom se zfetelem k Dédu Vdclavu Sarochovi a predjimajici bu-
douci dilo, které potud Zilo leda v projektech.

V pozistalosti Dykové, z niZ roménovy Dés z prdzdna jest
vedle dramatického Krutého ditéte umélecky dojista nejzdvai-
né&jsi, byly viak nalezeny mimo vypracovaného Déda Vdclava
Sarocha také rukopisné i Lasopisecké trosky z Pnuka Emila
Sarocha, pochézejici z riznych dob bésnikovych, vesm&s viak
star§i neZ uzavfeny dil prvni. O chronologii téchto zlomkd,
poziistalych ze %ivotni historie Emila Sarocha a majicich na-
mnoze podoby uzavienych povidek, moZno pronaSeti leda
hypothesy, z nich? se zcela nekryji ony, které se opiraji o kriteria
zevni, s témi, jeZ postupuji z vnitfntho rozboru slohového;
z obou sudidel jest v3ak patrno, Ze prvni po&itky dila, obsahujici
vedle zkratky osudu dédova i prvni Zivotni dobrodruZstvi vnu-
kovo, nespadaji za rok 1911. Jsou to partie, dochované jenom
rukopisné, a to ve dvoji versi; drubd, pozd&jsi a rozsdhlejdi, se
stala textovym zakladem zde otiskovanych ,,Povidek Emila
Sarocha. Ale pak, jet& pied svétovou valkou a v prvnich jejich
dobich, jal se Viktor Dyk pro Lumir a Samostatnost zpracova-
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vati v kapitolich vice méné uzavfenych osudy Emila Sarocha,
jinocha a muZe; hlavné se soustavné zahloubal do konce jeho
Zivota a r. 1915 otiskl v Lumiru v patnécti kapitolkdch Zdvér,
ktery obsahuje tfi zdvéreéné povidky naSeho svazku: Dim fen —
Marie Brandlerové — Smrt Emila Sarocha.

Na rozdil od Déda Vdclava Sarocha spojuje tyto nedlouhé
novely jeden negativni rys: osudy Emila Sarocha, soukromnika
a diletanta, jsou ¢&ist¢ intimni bez dé&jinné politického pozadi
a bez obecnj§tho dosahu. Emil Saroch, jen? se pokousi v lec-
dems a jenZ v lectems ztroskotd, vyhybd se p¥imo politice a
takto v této versi odhazuje pfimo dédictvi a odkaz svého déda.
Piekvapuije to jisté nemdlo u Viktora Dyka, jehoZ inspirace byla
do takové miry politickd a jenZ pravé tehdy dolasné a nedobro-
volné odpocival mezi dvoji aktivitou vefejnou. Pfekvapuje to
dvojndsob, uvdZime-li, Ze toto pfepracovani spadd privé upro-
stted mezi Akta piisobnosti Certova kopyta a Ptibéhy Kozulinova,
tedy romény politické, z nichZ Konec Hackenschmidizv dokonce
postavou Marie Brandlerové s Emilem Sarochem souvisel. Udiv
nd$ nad odpolitisovinim druhého dila Désu z prdzdna jesté
vzrista, jakmile v jeho hrdinovi vidime dobovy typ, jehoZ plnost
a disaZnost by byla politickym zardmovénim jenom ziskala.
Bud jak bud, povidky Emila Sarocha, ztroskotance v ldsce,
v literatufe a v manZelstvi, bliZi se poddnim psychologickym
povidkdm ze svazki Piser o vrbé a Prthody i posmrtnd Mladost,
kde se protimluvy ironického osudu promitaji do oblasti inti-
mni, do vztahii erotickych a rodinnych, a kde védomi mar-
nosti kaZdé touhy, kaZdého citu, kaZdého &nu jest stupfio-
véano az k nihilismu, jemuZ bytosti otrdvené a zrazené propadaji
u védomi nepfekonatelné osamocenosti. V této podobé proziva



112 DOSLOV

Emil Saroch, ktery nepfevzal odkaz dé&dovy aktivity, jeho dé-
dictvi ,,d&su z prézdna®, aby jim byl posléze poraZen a pohlcen.
V doslovu k prvnimu dilu Désu z prdzdna, jehoZ nékteré vyklady
a dohady nezbylo tuto ne¥ parafrasovati, shrnuli jsme roméano-
vou situaci p¥i skonu dédové takto: ,,Vaclav Saroch, spise ro-
manticky poutnik neZ revoluén{ politik, odkazuje vnuku Saro-
chovské dédictvi bez $arochovského ismévu: touhu po dalce;
touhu po sldvé;touhu po dobrodruZstvi;ale také dés z prézdna.”
Hned ve vstupni povidce Sedmndctilery se ptipravuje Emil
Saroch, aby po stopich déda Viclava i stryce Theodora na-
stoupil svou romantickou pout atak se alespoii na &as odpoutal
od domova, ktery dédovou smrti aZ désivé zmlkl a osifel. Ale
Emil Saroch, ktery jiz v détstvi byl vzrufovan heslem mladist-
vého portretu dédova: ,,V kterych zemich valeit bude§ a &
rukou zahyne$?*, byl docela jiny neZ déd, neZ stryc; jsa ditétem
mirovym a nikoliv revolu¢nim, citil, Ze s ,,debutantstvim jiné
doby* souvisi kletba ,,tfettho kolena®, kterd neznamend jenom
epigonstvi, nybrZ také upadek, rozklad, bofeni. Jest spiSe deka-
dentem neZ romantikem, kdyZ se vyddva do svéta, a¢ roman-
ticky zni pistiové motto jeho tuit€ku z domova: ,,Jsem posud
mlad a sv&Zi, o jizdu jen mi b&%i. Kam? Jen kdyZ mohu jet.“

DobrodruZstvi, jehoZ se mu touto prvni cestou do svéta
dostane v Berliné — kde k nému, na rozdil od milovaného
pfitele spisovatelova Ladislava Hofmana, ani na okamZik ne-
pfistoupi tragické otazky ndrodné politické — jest hodno spise
dekadenta neZ romantika. Horky a hotky eroticky p¥ibéh s Bo-
Zenou Medunovou, v ném? se jinoch proméni v muZe, serve
mnoho z romanticky zdvratnych ilusi o ldsce, kdyZ cestou
i v lozi Emilu Sarochovi pfisouzena zahanbujici tloha zdstupce



DOSLOV 113

a néhradnika, a pou¢i ho paldivé, kolik zvifeci bésnosti, kolik
smyslového znechuceni, kolik pokofujiciho hnusu miiZe vpad-
nouti do milostné hry mladych t&l, pokud ji nevykupuje laska.
Viktor Dyk nanesl v nékterych néértcich do téchto vyjevi,
podstatnéjsich pro tragiku BoZeny Medunové neZ pro Emila
Sarocha, mimo sviij zvyk a? pastosn& barev zsinalych ve své
kiiklavé nahot&, coZ by byl jisté v definitivnim zpracovéni do-
jista ztlumil; i doporougelo se séhnouti tuto k redakci diskret-
néjsi.

S takovym trpkym poudenim, rovnym paléivé ring, se vraci
sedmnictilety Emil Saroch domd, kdy# shledal na pobfe#{ prvni
Kythery, kterd se vynofila na jeho dobrodruiné pouti, misto
»,Dfehu, kde nikdo neZaluje a kde se vie usmivd“, leda $pinavou
pénu a hnusny §lem. Jako epilog tohoto Emilova vstupu do
Zivota my$lena jest drobnd povidka Gréra a hoitek, vypraco-
vand mnohem pozdéji a uménim jiZ vyzralej$im neZ partie o Bo-
Zené Medunové. Nehledic ani k bésnicky zdmé&rnému kontrastu
banélniho hotelového pokoje v Berliné a venkovského statetku
na pokraji hlubokého lesa, jest souvislost t&chto vyjevi jasnd.
Vraceje se zklamén, ano, zhnusen z d&sivé obrovitého civilisa&-
niho stfediska, kde mu Zivotem nalomena Zena pfipravila rozko§
a poniZent, setkéva se uprostfed volné p¥irody s Zenou-p¥rodou.
I prostd a pudové dévetka Gréta se mu nabizi, byt nevtiravé, ale
Emil, na rozdil od zoufalého objeti BoZenina, odmitd Z4dostivy
pokyn Grétin, za nimZ se zvedalo samoziejmé hnuti neporuse-
ného instinktu. Zivown{ paradox tomu chce, aby v ném mile
posmé&nd venkovskd sluzka, nadand pohotovosti milenky, ale
i pfed€asnou citovosti matefskou, vidéla nezkuSeného hogika,
kde¥to Emil Saroch se stal pravé& muZem, ktery poznal slzy véci
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a jed Zivota. I vraci se poudeny vnuk s prvni ranou domi, ale
docela jinak, neZ se vracivali déd Viclav neb stryc Theodor, -
a pfi rozhodnuti pro ndvrat mé je$té tolik &asu a intuice, aby
»»,vidé]l mijet t&%ce a lopotné néco, éemu fikali Zivot®.

Zde zeje ve zpracovani druhého dilu Désu z prdzdna hluboki
mezera, jejihoZ obsahu se lze dohadnouti jenom z nejstar§iho
souvislého ndértku. Mlady akademik, jemuZ rodinné poméry
hmotné dovoluji nedbati chlebniho studia, se stdvd literdrnim
debutantem z konce stoleti: upozorni na sebe, mé jakysi tspéch,
nepronikne v§ak trvale a nenachéz{ ani sim ve tvorbé uspokojeni;
nepohfesovén a zapomenut mizi rychle z literatury. Tato partie
jest v pivodn{ skizze siln¢ autobiografickd a v denfkovém sub-
jektivismu cituje i nékteré verSe Emila Sarocha, jeZ se v nitem
neli$f od mladistvé poesie autorovy, odkud rovnéZ &isel aro-
chovsky dés z prdzdna, skoro nic viak neni povédéno o lite-
rérnim prostfedi pra¥ském v dob& Ceské moderny neb dokonce
o jeho spojitosti s hnutim politickym.

Z tohoto tseku Zivota Emilova vyzrla jenom episodickd
povidka, poloZend do jeho roku dvacatého, Zackrdnce, kde mla-
distvy poutnik bez cile a nadéje mimod&k vysvobodi zoufaly
par manZelsky pfed désem z prazdna, jemuZ sém propada. K vol-
néj8i roménové souvislosti viak ukazuje' vypravovéni v prvni
osobé i pozdni dozvuk ronovského p¥ibéhu, spadajici do mui-
nych let Emila Sarocha, kterému jest ,,tak té%ko sly¥eti o cizim
Stésti®,

Sotva Ize za definitivn{ zpracovani povaZovati také kapitoly,
které s ndzvem Zdvér otiskl Viktor Dyk za vélky v Lumiru
a jeZ se v na$f tpravé kryji s tfemi povidkami zdvérelnymi.
Vime sice, Ze pfed prahem tohoto vypravovéni ziistalo milem
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celé muZstvi Emila Sarocha, jen? se jako patricij-diletant usadil
v rodném venkovském mésté, zde uzaviel manZelstvi, dostal
syna, proZil Zeninu nevéru a jeji smrt, ale zato ziistivime na
pochybnostech, zda tragedie spisovatelova Dim fen méla p¥ed-
chézeti pfimo pfed milostnou resignaci, jez sluje Marie Brandle-
rovd, a zda se z cesty z DréZdan do Prahy, na niZ odmitl nabid-
nutou ruku zachrinkyné,a po navstévé svého synka obrétil pfimo
domti, aby tam nadeSla Smr: Emila Sarocha. Nové motivy se
stale vynoiuji, a souvislost jejich s dosavadnim proudem d&jovym
nenf vidy patrna. Emil Saroch, spisovatel, ktery se na tak dlouho
odmlel, uéini romédnem o Domé Zen (s problémem krutého
ditéte a sebeoklamdvajictho matefstvi citu nikoliv krve v po-
pfedi) novy a posledni literdrni pokus, jenZ naprosto nedovede
zaplasiti jeho désu z prézdna. Inspiraéni piftomnost mladong-
mecké hrdinky Charlotty Stieglitzové ukazuje, %e i Emil Saroch
jest duchem doma v dob&, v ni# Véclav Saroch byl poznal
tyranobijce Blumenthala i nirodovce Hanse Honiga a kdy se
svou mladou choti navitivil H. Heina v jeho Zinénkové hrobce
pafiZské, ale jak tato némeckd Alkestis — patrné symbolicky —
obraZela intimni osud Emila Sarocha, neni docela jasno. Zato
tiloha doktora Roka, jehoZ ironické slovo zpedeti konec roménu
o Domé Zen, nepfipousti pochyb — tot muz, ktery ztroskotal
Emilovo manZelstvi.

Zda se, 7e zivér Dim #en pfipravuje rozlouteni Emilovo
s Zivotem, které mozZno oznaliti také jako rozhodnuti, Ze se
hrdina, ziétovavsi s Zivotem, sim vystavi jako dobrovolnd obét
dé&su z prazdna, ktery jej pferostl. Zni¢iv s poslednim rukopisem
viecky aspirace a iluse basnika, rdd by se pfed koncem jest¢ na
rozlou€enou zabyval mladosti, nejprve mladosti déda Viclava,
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stryce Theodora i tety Terezy, pak mladosti vlastni, aviak na-
hlédne tplnou marnost podobného poéindni. Vlastné nahlédne
marnost vieho: ,Nebylo kraje, ktery by jej je$té ldkal.* Pied
koncem, ktery se zd4 na dosah, vstupuje viak Emilu Sarochovi
do cesty retardace, jeZ nemd podoby pouhé ndhody. Jak tato
Marie Brandlerovd, kterd dala jméno pfedposledni povidce, &
spiSejen povidkovému nacrtu, byla vetkéna slabounkym vlak-
nem do mladych let basnika potud nad&jného, naznagil autor
jenom lehkou ndpovédi, v niZ vSak s pfekvapenim — jeZto po
"prvé v knize — se doviddme, ¥e Emil Saroch kdysi néleZel
k pratelské druZiné Hackenschmidové. Mnohem t&snéji viak do
Emilovy Zivotni historie zapad4 tento osudovy hovor ve vlaku tim
Zejest imyslné zpracovan jako protéjSek ke kapitole Zachrdnce.
Loutit se Emil Saroch s mladou a sli¢nou Marif Brandlerovou
slovy:,,Chtéla bys mne zachratiovati; mohl jsem byti zachranén,
nechci viak zachrinkyné‘. Nebyl by tento dekadent podoben-
cem Dykovym, kdyby v n¢m nevézel i kus odbojnika: ,,Znd$
pfec chmurny vers ten Baudelairiv? — Andél nevérci sdh pésti
v kstice. — Chce§ byt spasen? A on pravil: Nechci!

Cesta poutnika, tuldka, cikina Emila Sarocha se uzavira: ,, At
konéi pout, kde zatala!* Zastavka p¥i navratu do domova méla
Emilu Sarochovi déti posledni rénu a nejpadnéjsi dikaz jeho
vlastni marnosti; od svého ,,krutého ditéte* se dovidd Saroch,
Ze i jako otec jest zbytedny; Zije-li v jeho synku alespori skryté
dédictvi po matce, s otcem ho pranic nespin, leda jméno, na
ném¥ Emilu Sarochovi d4vno nezalei. Vi dobfe, Ze jeho man-
Zelstvi bylo klamem; pozndvé to nyni i o své rodiné. Na¢ Zil
a na¢ by Zil déle? Paradox osudu chce, %e miiZe znamenati néco
pro cizi a lhostejné dité pravé on, jenZ vlastnimu synku nesmi
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byti ni¢im. Tragick4 ironie Zivota pieje si po Emilu Sarochovi
jesté vice: musi se obétovati pro muZe, ktery rozbil jeho man-
Zelstvi, a hyne sdm pii této obéti: ,,Zdrdva bud budoucnosti,
které se Emil Saroch nedogkal.“ Tot zdvérend novela, Smre
Emila Sarocha: nekoneén4 snéhové plad, ml¢eni, vitézné prazdno,
nebudici jiZ désu...

Srovnény s romanem Déd Vdclay Saroch jsou Povidky Emila
Sarocha, vnuka jeho, zlomkem. Dileité partie, vy&erpavajici
celé useky hrdinova Zivota, chybi; n&které postavy a dé&ové
motivy jsou jenom naznadeny; nikde neni vypracovdno ono
Siroké a syté d&jinn&-politické pozadi, které stavi tak vysoko
prvni dil Désu z prdzdna, jeden to z nejkrasnéjsich pomnikd bés-
nické objektivnosti Viktora Dyka. Ale neznajice novelistické
nhrady dilu druhého, nepochopime celkové koncepce skladby,
kterd plivodné vychédzela z osudii Emilovych a Zivot dédiv
pojimala vlastné jako predhistorii vnukovu. Prdvé proto bylo
by nespravedlivo odsouditi Povidky Emila Sarocka jako¥to
disiecta membra poetae, shromé?dénd posmrtné z pozistalosti,
uréené hlavné jen pro literdrni d&jepisce. Na téchto strankach
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basnik Zije, Zije i s bolestnou kfe¢i mladosti, Zije viak také
s muZnou snahou pfekonati tuto kfet. Neb& véru ani o na-
hodilé parergon ani o zavriené paralipomenon, jeZ miZe zistati
neéteno. Stéle jde o cosi velmi zdvazného: o feeni ustfedniho
tragického motivu Dykova. Nikoliv nedostatek tviréich sil
nybrz smrt byla pfi¢inou, pro¢ zistal basnicky nedofeSen a
pro¢ misto roménové jednoty zbylo toliko Sest povidek.

Arne Novdk.
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CeKRISTOFER UPPDAL: PISEN KRVE. Pelozil Hugo Kosterka, —

na K¢& 28-—.

MILOSTNE DOPISY FRANT. LAD. RIEGRA A MARIE PALACKE.
Vydal Karel Stloukal. — Cena K& 25-—.

OLAV DUUN: LIDE Z JUVIKU. PieloZil Hugo Kosterka. I. Rod. Cena
K¢ 24—, I1. V zaslepeni. Cena K& 30-—. III. Velki svatba, Cena K& 26-—,
IV. V pohadce. Cena K& 24-—, V., Mladf. Cena K& 30-—. VI, V boufi.
Cena K¢ 30-—.



c H. G. CARLISLE: KREV ME, KRVE. Ptelozila L. Weinfurterové, —
ena K& 30-—.

ANDRE MAUROIS: ZIVOT VOLTAIRUYV. Ptelozila L. Weinfarterovs.
Cena Ké& 20-—. :

WILLA CATHER: FARMAR ROSICKY. Prelofila L. Weinfurterovi. —
Cena K¢é& 26-—.

VIKTOR DYK: MLADOST. V uspofidénf{ a s doslovem dr. Zdenky
Dykové. — Cena K& 24—, '

PAUL MORAND: LONDYN., Pfeloil Josef Heyduk. — Cena K& 34—,

JOSEF KNAP: CIZINEC. 2. vydanf. — Cena K& 28-—,

GRIGOL ROBAKIDZE: MEGL. Prelozil V. Rent. — Cena K& 24—,

GUNNAR GUNNARSSON: SEDM DNt TEMNOTY. Pfelozil E. Walter.
Cena K& 36-—.

AMELIE POSSE-BRAZDOVA: SLUNNE ZAJET!. Ptelokil Karel V.
Rypddek. Cena K& 33-—.

RIGOL ROBAKIDZE: VRAZDENA DUSE. Pfelozl Milo¥ Jirko, —

Cena K& 28—,

AMELIE POSSE-BRAZDOVA: PESTRA VOLNOST. Pfelotil Karel V.
Rypalek. — Cena K& 30-—,

MARCEL AYME: ULICE BEZE JMENA. Pielozila L. Weinforterovs, —
Cena K& 36-—.

KRISTMANN GUDMUNDSSON : MODRE POBREZ!L. Prelozil Karel
V. Rypédek. — Cena K& 30-—.

JOSEF KNAP: MUZI A HORY. 3. yydanf. — Cena K& 30—,

VIKTOR DYK: POVIDKY EMILA SAROCHA. Cena K& 25'—.

Kazdy svazek v platéné vazbé o K& 15— draZsf.
Ve vydévént se pokraluje.



